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Importante 
- Per il correLo funzionamento della serratura 
inserire le 4 pile alcaline da 1,5 volts nell'apposito 
contenitore (fig. 1). 
- Conservare i codici in un luogo sicuro. Non 
uXlizzare codici personali Xpo: data di nascita, 
numeri di telefono, etc. .. 
- Se la cassaforte non viene uXlizzata per lunghi 
periodi, togliere le baLerie (fig. 1).  

 
1 - PER CHIUDERE LA CASSAFORTE 
- Chiudere la porta della cassaforte. 
- Premere il tasto "R". 
- Premere il tasto "C"; a questo punto la serratura si chiude previa segnalazione acusXca (breve melodia). 
Se la serratura non si chiude ripetere la procedura dal punto 1. In caso di ulteriore blocco eseguire la procedura di reset: 
1) se i catenacci sono nella posizione di apertura (interni) eseguire la procedura di apertura (R+codice); 
2) se i catenacci sono nella posizione di chiusura (esterni) eseguire la procedura di chiusura (R+C). 
Dopo la suddeLa procedura la cassaforte deve funzionare correLamente. ATTENZIONE: la procedura di reset non 
modifica il codice di apertura in memoria. 
 
2 - APERTURA DELLA CASSAFORTE 
- Premere il tasto "R". 
- Digitare il proprio codice personale (codice impostato in fabbrica 0-0-0-0-0-0), a questo punto la cassaforte si aprirà 
previa segnalazione acusXca (breve melodia). 
- Se la cassaforte non si apre ripetere la procedura al punto 2. 
- In caso di ulteriore blocco eseguire la procedura di reset (vedi sopra). 
 
3 - MODIFICA DEL CODICE PERSONALE 
È possibile modificare il codice ogni volta lo si desideri.  
La modifica del codice personale è da effeLuarsi solo a porta aperta, con i catenacci nella posizione di apertura.  
Procedere come segue: 
a) Digitare il tasto "R". 
b) Digitare il proprio codice personale (0-0-0-0-0-0 se si traLa della prima modifica). 
c) Digitare il tasto "C"; se l'operazione è avvenuta correLamente la serratura emeLe un doppio beep. In caso di errore   
    la serratura emeLe un beep lungo. Ripetere quindi l'operazione dal punto a). 
d) Digitare il nuovo codice personale (minimo 6 numeri, massimo 1 O). 
e) Digitare il tasto "C"; se l'operazione è avvenuta correLamente la serratura emeLerà un doppio beep. In caso di errore  
     la serratura emeLerà un beep lungo. Ripetere quindi l'operazione dal punto a). 
f) Digitare per la seconda volta il nuovo codice personale (minimo 6 numeri, massimo 10). 
g) Digitare il tasto "C"; se l'operazione è avvenuta correLamente la serratura emeLerà un doppio beep, a questo punto 
il nuovo codice è stato memorizzato. In caso di errore la serratura emeLerà un beep lungo, quindi ripetere l'operazione 
dal punto a). 
AVVERTENZA: prima di chiudere la cassaforte ripetere più volte la procedura di apertura e chiusura a porta aperta. 
 
4 - ALIMENTAZIONE D'EMERGENZA 
Nel caso in cui le baLerie fossero completamente scariche deteriorate togliere il tappo alla destra del tasto ENTER e 
inserire lo spinoLo di emergenza (Jack), collegandolo ad una baLeria alcalina a 9 volts. Procedere quindi all'apertura 
come da istruzioni (fig 2). 
 
IMPORTANTE: CONSERVARE LE ISTRUZIONI ALL'ESTERNO DELLA CASSAFORTE. 
 
5 - SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE 
Se la serratura eleLronica emeLe tre segnali acusXci lunghi dopo la chiusura o apertura della cassaforte significa che le 
pile sono scariche. Procedere immediatamente alla sosXtuzione delle stesse (fig. 1). 
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6 - GARANZIA 
Prima di uscire dalla fabbrica, la cassaforte è stata soLoposta a doppio collaudo. TuLavia per riscontrare danni subiX 
durante il trasporto, prima di murare la cassaforte assicurarsi del regolare funzionamento della stessa. La cassaforte è 
garanXta secondo le usanze del paese di uXlizzo contro ogni difeLo di fabbricazione.  
La garanzia consiste nella sosXtuzione o riparazione gratuita della cassaforte o dei 
componenX riconosciuX difeLosi dalla fabbrica o dai centri autorizzaX.  
La garanzia non è valida in mancanza della prova d'acquisto (scontrino fiscale o faLura) o 
se i difeg derivano da cagvo uso, scorreLa posa in opera, manomissione di organi 
componenX, inosservanza delle norme riportate nel presente manuale o altre cause 
estranee alla produzione. La garanzia non comprende il risarcimento dei cosX sostenuX 
dal cliente per intervenX effeLuaX da persone non autorizzate o conseguenX a difeg di 
funzionamento o a sospensione dell'uso. 
 
 
7 - INTERVENTI DI RIPARAZIONE A DOMICILIO 
Quando si richiede l'intervento del Servizio Assistenza, è indispensabile specificare la data di acquisto (vedi scontrino o 
faLura), il modello della cassaforte.  
Se è impossibile rimandare in fabbrica la serratura, il Servizio Assistenza, tramite il suo personale specializzato, può 
effeLuare intervento sul luogo allo scopo di ovviare ai guasX o alle anomalie riscontraX e/o sosXtuire i componenX 
eventualmente difeLosi. In tal caso, in regime di garanzia, il cliente è tenuto a pagare i cosX di trasferta: costo 
chilometrico della veLura e spese vive. Fuori garanzia dovrà inoltre pagare i cosX di mano d'opera e i ricambi. 
 
8 - ISTRUZIONI PER L'INCASSO 
Proteggere il frontale della cassaforte con nastro adesivo materiale similare. 
Eseguire l'operazione di muratura perfeLamente a filo del muro (fig 3). 
Per evitare la formazione di condensa all'interno, si consiglia di lasciare per 
qualche giorno la cassaforte con la porta aperta. Non installare la cassaforte in 
luoghi umidi. 
 
9 - AVVERTENZE PER L'USO 
Per il correLo funzionamento della serratura osservare le seguenX indicazioni: 
- Fare aLenzione ai materiali depositaX sul fondo, in modo tale che non 
interferiscano con i catenacci di chiusura. 
- Fare altresì aLenzione all'ingombro del materiale posto all'interno in modo che 
non vada a toccare/spingere il coperchio copri-serratura. 
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lmportant 
- In order to have the lock working in a proper way, 
you have to insert four 1,5 V alkaline-baLeries in 
the proper container (pict. 1). 
- Please keep codes in a safe place. Do not use 
personal data like birthdays, telephone numbers ... 
- lf the safe will not be used for a long Xme, please 
take out baLeries (pict. 1). 
 
 

1 - TO CLOSE THE SAFE 
- Close the door of the safe. 
- Press digit "R". 
- Press digit "C", at this point the lock is closed upon an acousXc signal (short melody) 
lf the lock doesn't close repeat the procedure from point 1. 
In case the lock sXl I doesn't disengage, proceed with the "Reset" procedure as indicated below: 
1) if the bolts are in the "open" posiXon (inside) follow the opening procedure (R+code); 
2) if the bolts are in the "closing" posiXon (outside) follow the closing procedure (R+C). 
Aner the correct performance of the procedure the safe must work smoothly. 
NOTE: The Reset procedure does not modify the memorized security code. 
 
2 - OPENING OF THE SAFE 
- Press buLon "R". 
- Enter your persona! security code (factory code 0-0-0-0-0-0), at this point the lock is open 
upon an acousXc signal (short melody). 
- lf the safe doesn't open repeat the procedure from point 2. 
- In case the lock sXll doesn't disengage, proceed with the "Reset" procedure (see above). 
 
3 - CHANGING THE PERSONAL SECURITY CODE 
lt is possible to change the persona! security code any Xme you wish. 
The persona! security code can be changed only when the safe door is open, with the bolts in the opening posiXon. 
Proceed as follows: 
a) Press buLon "R". 
b) Enter your persona I security code (0-0-0-0-0-0 default code when changing code for the first Xme). 
c) Press buLon "C"; if the operaXon has been performed accurately the lock emits a double beep, if not you will hear a 
long beep. Repeat then the procedure from point a). 
d) Enter your persona I security code once more (minimum 6 numbers, maximum 1 O). 
e) Press buLon "C"; if the operaXon has been performed accurately the lock will emit a double beep, if not you will hear 
a long beep. Repeat then the operaXon from point a). 
f) Enter your new persona! security code once again (minimum 6 numbers, maximum 10). 
g) Press buLon "C"; if the operaXon has been performed correctly the lock will emit a double beep, at this point the 
new code has been memorized. 
lf the procedure has not been performed correctly, the lock will emit a long beep, repeat then the procedure from point 
a). 
NOTE: with the safe door open repeat locking and unlocking test several Ymes before finally locking the safe. 
 
4 - EMERGENCY POWERING 
In case baLeries are completely down or spoiled remove the cap situated at the right side of the key ENTER and insert 
the emergency wire (Jack) and connect it with a alkaline 9 volts baLery. 
Then proceed with the opening as per instrucXons (pict.2). 
 
IMPORTANT: KEEP THESE INSTRUCTIONS OUTSIDE THE SAFE. 
 
5 - BATTERIES REPLACEMENT 
In case the baLeries are down at the first key pressed the lock will emit a sound signal (3 long beep). In this case replace 
immediately the baLeries (pict. 1). 
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6 - WARRANTY 
Before leaving the factory, your safe has been double-tested. However, as damage may occur 
during transportaXon, check for regular funcXoning before proceeding with mounXng operaXons. 
The safe is guaranteed against any defects in materials and workmanship for the period 
forecasted by the law in force. Within this period repair will be performed, the defecXve safe 
or and the defecXve pieces changed free of charge when approved by the manufacturer 
or by 
authorized Service Centre. This warranty is not valici without proof of purchase (fiscal 
receipt 
or invoice) or in the case of damage deriving from misuse, faulty mounXng, tampering of 
components or lack of care, non-observance of the instrucXons contained in this manual 
or other causes not depending from the manufacturer. This warranty does not include 
liability for costs incurred by the customer for repairs performed by unauthorized 
personnel or deriving from malfuncXoning or from suspended use. 
 
7 - ON SITE REPAIRS 
When the intervenXon of the Service Centre is necessary, it's essenXal to specify the purchase date (see receipt of 
invoice}, the safe model. In case it's impossible to return the lock to the factory for repairs, the Service Centre can 
provide specialized personnel for on-site repairs and/or replacement of defecXve components, if any. 
In this event, even under warranty, the customer will be charged by travelling expenses, car allowance and any expense 
incurred. 
lf warranty has elapsed, the customer shall pay for labour and parts as well. 
 
8 - INSTALLATION HINTS 
Protect the front side of the safe with sXcky tape or similar material. The housing 
shall be carried out so as 
to maintain the same line of the wall (pict. 3). In order to prevent the formaXon 
of condensaXon inside 
the safe, we suggest to leave it open for a few days. Do not install the safe in 
damp places. 
 
9 - USE INSTRUCTIONS 
To use properly the lock please follow these instrucXons: 
- Pay aLenXon to the materials deposited on the boLom so that they don it 
interfere with the locking bolts. 
- Pay also aLenXon to the overall dimensions of the material posiXoned inside so that it does not touch/push the lock 
cover. 


